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1—1 poter conribuire in qualche maniera
agli onefli divertimenti de' Principt non ¢
forfe Lultimo pregio di un Suddito rifpet-
20f6. Ecco lunico oggerto, per cut umilio

all A, V. R. il prefente giocofo Dramma ,




nel .

. igualzﬂ{é nloziéz l/zarz "Zuogo né z, talent |
; gufto a ﬁrze{{a dell’arte , v;
anno alme.no parte molitffima la rer 5
tenzione , U buon cuore , ed il cz'(faa’ l”‘
;zvgﬁ-z'mo dz compiacerla. Se I'A. V. }Ew;}
; \ . V. R.
([:?[Zl ’g;aa'i/ef; s .qz‘zcﬁa pzcco[an prodzz{z'orze

a ,  dovrd riputarmi  per
queflo ﬁl? Sfortunaro aéba_[z’an{a. E Sc; z'P
e Lelio in quell’ore , che Sfolevano diéilogf
ludere,leon Ydegnayvano d; compiacerf; : :’
anche g’z fﬁ’rciza(/i n queflo eizerl‘ ’ Z;'
Compommemi ' ma quanto [A. gV 15 l
azmz.a.[ C:d/é per emulare i/ genio di zf.e "’6:
Uomin: Ulnflri | “altrertanto . iy m ?igll
lontc'zrzo dall imitare ;] Jamofo  loro t’;}j"
renzio ; a me dungue terrd luogo di tzzz; :
zl. poter effere | ¢ proteflarmi con ;
diffimo oﬁgu[o Frgfon-

D: V. A R.
Colorno il 22. Settembre ; 776.

Umil Deymo Qppmo Ser.r
e Sud fedels !

Gro: Avrownio Ripa,

PERSONAGGI.

ey g

SCIPIONE, Suocero di VALERIO , e

Padre di MARIANNA , grand’ amatore
della Mufica.

VALERIO, Mercante, e Giuocatore .
MARIANNA , fua Moglie.

Don LAPOLA , Vecchio Tenente .

ORAZIO, {otto nome di CONTE FLAMINIO.

ISABELLA , Moglie d Orazio in abito
da Pellegrina.

ROSALIA , Ballerina.

CUCCA , Bifcacciere .

UFFICIALE , che parla.

SorpaTI di fuo feguito.

Uowmini infervienti al Ridotto.

SERVITORI 1n cafa di SCIPIONE.

La Scena [i finge in Veneyia .

La Mufica ¢ del Sig. AnToNIO RUGALI
all attual [fervigio di §. A R.
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Camera interna nella Bifca con tavolino o ove il CONTE
FLAMINIO taglia al Faraone . VALERIO, ¢ CUCCA af-

[ifi ginocando . DON LAPOLA , che fla in piedi offervando.

Valer. aledetta la mia sorte!

Perder fempre il fuo denaro (a)

E un boccone troppo amaro,

Che mghlomr pit non fi puo .
JlConte Perde il Fante... e perdeil Due. (b)

Vince il Sei, ch era piegato ,

Neé P'avete rmrato,

Fante , Quattro, Sette, € Re. (o)
D.Lap. Oh che pazzo dlfperato‘

Perde cento e piu zecchini ,

Come foflero quattrini

Di pochiffimo valor .

(a) Straccia una Carra. (b) Tagliando. (¢) Tagliando fempre.

. Y ‘
"‘g‘rm” e W s, et ()




Q Arro
1! Conte Perdonatemi , Signore : (2)

Qui fi gioca col contante;
on vi {fembri ftravagante
Se tagliar io pitt non vuo’,
Valer.  Tanto val la mia parola ,
Quanto val Pargento, e l'oro ;
Se perdefli anche un teforo,
on capace di pagar .
IHa ragione . Ei puo giocare
D.I, { Senz’aver feco il contante :
Cucc. * Egli & onefto, ed ¢ Mercante |
z Né vi vuole corbellar ,
I/Conte Perde gia trenta zecchini ,

Che pagati non ha ancor « (4)
Valer.  Siete ladri > ed aflaffini ,

Senza legge , e fenz’onor . (c)
11 Conte  Cofpettone del gran diavolo !
Rifpettate un Cavaliere . (d)
Valer.  Son un wom » non fono un cavolo ;
E timor di voi non ho . (e)
D.L. Alto 1a. Non fate ftrepito .
Cucc. }az La ragion difenderg ()
Il €. (g Petulante ! L'onor, fe ti preme,
Colla fpada faprd vendicar .
D.L.)  Deh tacete , non fate qui fcene;
Cuce. §*% Reprimete lo fdegno, e il furor. (2)
1/C. Si, fi taccia; I'Amico lo chiede :
Val. §°* « "Gia Pofféfa “nba fente piu il cor. (k)

(@) Mifehiands 1e Carte. (B) (&) In collera.
(d) Sileva, e getta le Carre . (e) Mette mano alla Sfpada.
(f) Separandol; . (8) Impedendoli () Ripongono Ia Jpada .

Primo 9

i T st  dlonnk
i pi1 d’ira, o d\l {deg
NOlli.l’a{riniI{)‘cEz‘jlr,1 cphe ci f’cri,nfe si forte,

Tureis i rifchiara la mente di' {orte ,
gilt'—:rlquell’ira fi cangia in amor. (a)
A2 && (g‘
gl A3

SCENA II

1 delle
1 due Cafe laterali, una
PlaZZZaTiOl}aréu una Locanda , e I'altra
; I’Alloggio della Ballerma .

P
‘-.'\__V_'

SCIPIONE , poi Don LAPOLA.

Scz Quanto mi fpiace di veder Valerio,
o Della Mufica un giorno dlle.tt;imte : -
Per cui non ricufai di da\rgh ;rzlomog
L'unica Figlia mia, ora s1 pa . :
E si nemico della propria pace :
Ei fi confum:}‘ al gioco,
1 e f1 ruina, .
% zﬁzdfn’ia Figlia;{ (povera mefchina!)
ien tutto fofirire. '
groan‘glel? meglio ﬁafe al lzavolmf) 11\ ot
O al cembalo ftudiando i buoni 3
Per ridurre all’antica per_fezmr{l’ce *
La Mufica moderna omai gua aata,
E dai foli ignoranti ora apprezzata.

(a) Entrano tutti.




/0

Scz)v. Ho ricevut

1 comporr’in quel

D.Zap. N

Di quefta Ballerina

che arriva a {aper

.D.Lap. Sentite : efla &

a il povero merlotts
Crede folo d’entrar in

Scip. A me, che i vicino
Parlar voi non dovete

Cost di quella Donna ,

(a) Accenna 1a Cafa della Ballering,

Arrto
D.Lap. Servo » signor Scipione
Avete novity ¢ Sapete niente ?

a jeri pel Corriere
Un’Arietta galante de] Capelli ,
ove fi vede chiaro ilevero gufto

tempo fortunato |,

Or dalla gente {ciocca dileggiato.

on mi curo faper il gufto antico :
Amo la novitade , amo il

Saper delle petfone , e il |
Per poterfi cos meglio guardare .

coftume
or penfare

‘ on ne fapete niente ? (a)
Scip. De’ farti aleyg io me n
Lap.Ma fa bene talor faper di tutto 5

: Cr poter regolarfi all'occafione .
Scip. Quando un fa un po’ di Mufica g

€ curo poco.

con fondamento

Il gufto di Compor, e di cantare,
4 ttto quel, che pud fol diletrare .

.© Protetta da quel Conte,
Da quella buona pezza,

he giocando con arte ,
Sa in eccellenza manegeiar le carte,

quella cafa,

o0, chella riceve in ogn’iftante
r l'uno, or Paltro, che e f3 Amante.

a lei di cafa,

b

PriMmo r

hé poflo atteftare, . .
léirec xflali) non vidi alcun Fla le?l hqniartiti
Lap.Sin che ftate a ftudiar gli qnncfl c:de 4
e Non potete offerv:.ir quel , che {uc !
] cafa mia;
pec: I}:E.) }:c)aaci(z)m?lo da lei molte perfone ,
me ne importa niente. 20
D.La \bflgglio , che tutti fappiano gli Amici
e Di coftei le avventure. : :
Manifeftarle voghp in ogni loco ;:0
Tutto {pero fcopr.lrl'a poco a poco .
3 i voi mi maraviglio,
g Izirgf%lfc? per voi ,dclllle guﬂ? naevete
cosi mal delle perfone.
ger%?)ﬂz:e , Signor , fiete un ciarlone .

re penfar al peggio,
Serl?/?ale I;)arlar d’ognuno,
E un vizio si importuno ,
Che compatir non so .
Parlate poco ognora,
biate pit giudizio,
éﬁélfnf gualche precipizio
Alfin v’arrivera. (@)

¥

(a) Parte.
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SCENA IIL
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DoN LAPOLA, poi MARIANNA mafcherata ,

D.Lap. Si ftupifce I’Amico,
Ch’io parli francamente ,
Perche fta fempre in cafa al tavolino ;
Ma fono d’opinione,
Che conviene faper a perfezione
Cio, che fuccede, e renderfi ficuri
Dalla malizia altrui, e dallinganno .
Non faccia mal la gente,

E allor m’impegno di non dir pit niente.

Mar.  Serva, signor Don Lapola .
D.Lap. O bella mafcherina , io vi faluto.
Mar.  Avrefte voi veduto mio Marito ? (a)
D.Lap. Oh veh la mia Signora . (4)
Cosi per tempo fiete fuor di cafa ?
Mar. In traccia dello Spofo io fono ufcita.
D.Lap. L’avrete quefta notte attefo un pezzo .
" Mar. Son ftata inquieta alquanto .
D.Lap.Lo lafciai poco fa con un Signore,
Con cui s’¢ divertito quefta notte
Giocando al Faraone .
Mar. Ma fapete voi dirmi dove fia ?
D.Lap. Di cid non ne fo un hacca
Solo vi poflo dir, ch'egli ha perduti

(2) Levandof la mafchera. (b) Con forprefa .

e

Cento zecchini in tanti bel confanti,

E trenta li gioco fu la parola .
Mar. Uomo fenza g1’ud17,1o!
Vuol perdere Vonor,
D.Lap.In verita, Vi gluro, s
Se feguita cosi, a poco a_lp_ O
Sua ruina fatal efler puo 1l gioco.

vuol ruinarmi . (2)

Vi compatifco:
Egli ¢ un frenetico,
Egli ¢ un bisbetico:
Mi fa pieta !

Fi non ha regola:

In conclufione
Quefta ‘paffione
L’opprimeré -

Penfate bene

Al voftro ftato,
Che difgraziato
Pud diventar . (b)

S

o

X
Yo

(a) Da fe: (b) Parte:

_‘\\

Primo 13
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SCENA 1V
e~

MARIANNA [ola.

leera me! Che intefi ?
f)Ah mi [iff'pezza il core !
overl afietti miei, pi infeli
. 21, pianto infeli
Ingratiffimo Spofp ! P
Qualche Nume pietofo

éfcglti il mio dolore,
pieta fenta dun tradito amore

La mia pace, il mio r
» o ripof
If)%h ﬁdperda colla vita{)o O
Ia di perdere il mio Spofy
Ch’amero coftante ognorp:O O(c’z)

(2) Piange.

h‘n&> .

Primo 15
e — *
SCENA V.

g

SCIPIONE , ¢ DETT4.

Scip. A mia Figlia, che fai? Ah perch piangi?

Mar. Amato Genitor , fon difperata.

Scip. Non piangere cosi. Di me ti fida.
Parlero col tuo Spofo ; '
(Poffibile non &, che fia viziofo
Un dilettante in Mufica perfetto. )
Pentito a te lo condurro , io fpero.
Non perdiam i momenti .

Vanne, mia Figlia, alla paterna cafa:
Cola m’attendi , che fra poco io fleflo
Spero di ricondurti il tuo diletto
Ricolmo di roffor , e pien d’affetto .

Dopo le nevi algenti
Ritorna Primavera,
E un’aura lufinghiera
Comincia a rallegrar.
Dopo la pioggia, e il vento
Il Sol fembra pilt bello,
E lieto il Paftorello

Fa il gregge pafcolar. (a)

(a) Parte .
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. MARIANNA.

An si, vuo’ feguitar il ¢ i
Amato Genito%e. e A,
Andro dolente ad afpettar Pingrato .
Ah mi protegga Amore,

Ed abbia pace alfin quefto mio core.

Se al tenero mio pianto
Non s’ammollifce il petto ;
Ah fe non fente afferto
Per me quel crudo cor,
Perder dovro la pace,
Per me non v’¢ pilt bene :
Vivro ; ma fempre in pene,

Opprefla dal dolor. (a)

(a) Parse;

Primo 17
9 s ¢
SCENA VIL
U\'V_N
VALERIO, poi CUCCA .

Val. Mifero me ! Che difgrazia crudele!

Sia maladetto il gioco.

Ma dove trovero pronto il denaro,

Per poter foddisfar a quanto io debbo ?
Cucc. Signor Valerio, in grazia una parola. (a).
Val. So quel, che dir volete:

Ho perduto, lo fo; fon wom d’onore .
Cucc. Ma il signor Conte afpetta il fuo denaro.
Val.  Afpetti pur, non me ne importa un fico. (b)
Cuce. Se non importa a lei, premeame fteflo ;

E deve un uom d’onore

In materia di gioco effer efatto.
Val. Lo fo ancor io, che pagar fi deve;

Ma quando non ce n’e, pagar non pofo.
Cuce. Se volete affidarvi al zelo mio, :

Son capace trovar tutto il contante .
Val. Animo dunque, caro Cucca amato :

Trenta zecchini io voglio

Per foddisfare il Conte,

E trenta ne vorrei per rifcattarmi.
Cucc. Ho un Amico fincer, che fa piacere;

Ma un pegno vi vorra, ed un regaio.
Val. Quefti orecchini impegnar voi potete,

(a) Timorofo lo chiama .

(b) Spre{{antc =
b
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b

E qu.e{’t anello , che di cafy 10 fteflo
IIjeva_l a quelt’effetto , (a)
De‘ };wf’;re {fono buﬁone; ma il valore 4
El e anta‘zecchmi io qui non trovo :

pol per il regalo., .
gh; intendete di dare ?

rsu, prendete ancor quefPorologio
Date all’Amico un pajo di zecchini "
5 ﬁortateml_preﬁo il mio contante.
D? o a .ferwrla con amore ; e fpero

efler ricompenfato. ’ %

. .
L’uvomo vive dell'vom :

om; ed ¢ dovere
Effer grato a colui, che f3 piacere

Cucc.,

Val,

Cuce.

Oh‘gran forza dell'iftinto ,
1%ran poter di fimpatia !
: on ha fponde, n¢ recinto ,
i ta paﬁa& per ogni via:
ntra :
=t ,fpal,a, torna, e parte;
1 far 'oro la grand’arte
raccolta tutta in me.

()

NI gt

'.';‘

%""*‘\’\L“}R; S@% Jar

AL

(2) Glii dé una Seatoletta,

(b) Guardando a1 e
09 Gl o Cogigiar o) EU°

= e

PrRIMO 19

i

e

Val. Alﬁn I’ho accomodata .
Avrd con che pagare:
Avrd pin rifleflione ,
E vuo’ le carte anch’io
Mifchiare a modo mio.

Rof.

Val. Son servo a lei.

Rof.

Val.

Rof. Le rendo mille grazie ;

}7(14’.

Val.

Rof.

SCENA VIIL

\—\_V_,Q.J

VALERIO , poi ROSALIA alla fineflra .

Ma fe torna colui meco a giocare ,

Umiliffima serva , mio Signore.

molto ch’e levata ?
M’alzo in quefto momento ;

E prefa non ho ancor la cioccolata.
Se mi comanda, la faro fervire.

Non vuo’, chella sincomodi.

Verrd dunque , fe vuole,

A prenderla da lei in compagnia .

Mi perdoni , Signor: in cafa mia

Non ricevo si prefto le perfone .

Neflun ci vede , e il Conte ¢ ancor lontano .
Chi vien da me, ci vien fenza miftero.
Ma mi dica di grazia:

Ha veduto per cafo il signor Conte ?
Cosi veduto mai -io non lavefli.
Ha forfe feco nella fcorfa notte
Giocato il fuo danaro ?

-
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Val. Pur troppo. Ma che ferve,
Che ci facciam fentir qui dalla gente .
Apra , che parlerem con pil piacere .
Rof.  Mi meraviglio affai. Siete importuno.
Val. Compatifca. Convien forfe licenza
Chieder al signor Conte ?
Rof. Da lui io non dipendo .
E fe cerco di lui, le mie ragioni
Ho ben io di cercarlo .
Val. Lo lafciai poco fa prefo dal fonno
Nel vicino Ridotto ; e, fe comanda F
Andro tofto a chiamarlo.,
Rof. Lafciatelo dormir, verry fra poco .
3 g,
SCENA"IX,
"-“\,v~
Il CONTE , ¢ DerTr,
Il Co: Non dormo, no, non dormo , € fon contento
Di quefta vofira gentilezza , Amico. (a)
‘al.  Che ne dite? Non ¢ poco civile
Quefta Signora a non volermi aprire ?
£l Co: Con'chi credete voi or di parlare ¢
Val, Per quel , che diffe a me jeri D. Lapola,
Con un’Avventuriera ,
Che fuole a ‘tutti fare buona ciera .
Il Co:

Mente Lapola ;, e voi fiete un indegno .

(2) Sorprendendolo ironicamente .,

PrRiMoO 21

7. Or or non fto piu al fegno,’
5 E vi fard veder con queita fpada ,

Che fono un uom d’onore .

: Di voi non ho timore ;

. E lvivcc)lico » che fiete un petulante .
Val. Oh corpo del demonio!

Or ora la vedremo 3 (a)

h Ciel ! Calmate lire. i

& (gorro, fe pofio , il mal ad impedire . ) (4)
Il Co: Vedrem , fe corrifponde alle parole

Il valor voftro. Andiamo. (¢)

Rof. (4) Mi trema il core in feno.
Calmatevi , tacete ,
Lo sdegno deponete ,
Non fate pill romor -

Ah per pietd fermatevi, (¢)

Se amor per me fentite!
Oh Ciel! Signor, placatevi. H
Vi muova il mio dolor. (8)

)
(ﬁlf«ﬂ}
& x?_:' 2, (2
‘)v &‘::\.p‘

() ano alla fpada . 7
k(il)') g;tt}‘f-ﬂ gi ritirafprecipitofammte dalla fineftra

(c) Mette mano alla fpada.

i : e cania.
(d) Sortendo precipitofamente di Cafa , fi melte 1n mez30

(e) Al Conte.
£) A Valerio. E .
ggg Entra inaCafe sforzando il Conte a feguirls .
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SCENA X

S

~
VALERIO s ed ISABELIL A da Pdlegrimz.

Val. Non avrai fempr
on avra e, fcell
Chi ti difenda aﬁ fi;mcs. erzlg) i,

Ifab. A una povera Mefchina
Fzzte’un po’ la carity .
D’un’onefta Pellegrina
Deh movetevi a pleta !

Val. Ecco'il coftume ufats 2’ noftri giorni.
]()Exran.fole le Donne in queffarnefe
‘ €r vivere pilt liete all’altrui fpef; ., b
gai ]ggr l{xmore del Ciel , qualche E)Ih?evo(. >(c‘
al. ltemt un poco, bella Pellegrina , ’

Per qual ragion girat 11
Ifab.  Perché fon %ifper%tr;,e b i

E fui da mio Marito
Val, Di qual Paefe fiete ? T
ffab. o fono Milanefe .
Val. Ed il perduto Spofo ?
{/ﬁuj. é’lllilanefe ancor eflo .
al. e profeflione aveva 3] fuo P
Ifab.  Egli era Scritturale d’un Merié:fr(ee.
Val. Perche fe n% fuggito .

(2) Ripone Ia Jfpada, (b) Da g2, (c) Chiedends .

Prrimo 23

']fab. Per poca volontd di far del bene.
7al. Queft’e una malattia univerfale.
Ifab. Datemi per pieta qualche foccorfo.
Val. Come fiete venuta qui in Venezia ? |
Ifab.  Venni per ritrovar l'indegno Spofo,
Ch’intefi giunto qui non ¢ gran tempo.
Val. Dite, come fi chiama?
Ifab. Orazio degli Ardenti.
Val. Non ho fentito mai un fimil nome.
Ifab. Temo, che il nome fe lo fia cambiato.
Val. Se volete trovar voftro Marito
Dovrefte mafcherarvi.
Ifab. Ma come pofso far, fe non ho alcuno,
Ch’abbia pieta di me, che mi protegga.
Val. Coftei mi fa pietd. Se mi trattengo
Pit lungamente feco, 1o fon perduto. (a)
Prendete quefto scudo ,
Che fol mi trovo avere
Ed ecco una Locanda, in cui potrete
Prendere alloggio, e ripofarvi un poco.
Ifab. Vi rimuneri il Cielo.
Ma pit della moneta a me farebbe
La voftra protezion cara , ed accetta.
A
)
(a) Dz fe.
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e - N
Don LAPOLA e
5 P offervando in difparce , . DrerTr; Down LAPOLA, poi il CONTE di Cafa.
" er compiacervi, i
i’arlﬁrb{ con Caloré ,10 ftefso al Locandiera Lap. Con una Pellegrina
ccio fiate fervira, ' L’Amico fe n’¢ andato.
Gradite il mio buon cuore Oh quefta ¢& buona affe: ne fon contento.
(Ma gia fento, che in fen s’ac Ma quel vifetto altrove = ()
v 0 len saccende amore. ) Parmi d’aver veduto.
. ok et [ i
10 dili . > .
A un fa§ell,ar IS;C;:;’O Sapete niente della Pellegrina ?
Che mi rapifce il cor 3 1l Co: Che volete, ch’io fappia? In quefto punto
Amor le dolci infidie Sorto di Cafa, e ancor non vidi alcuno.
In fu quel labbro ha tef; Lap. Sappiate, che poc’anzi in quefto loco
E gia di me § ref'ea Rt " Giunfe una Pellegrina,
adrone , e vincitor (a) Bella per verita, ma C intendiamo .
¥ S’incontrd con Valerio,
Seco parlo, s’intenerl 1’Amico,
o Entrd con lei tutto contento e lieto
@3':?‘;’\%& Nella Locanda a favellar pit quieto.
W"‘* Il Co: Ma ditemi di grazia: ¢ bella affai ¢
i Lap. E bella in verita, bella, belliffima .
: 1/ Co: Volete venir meco a definare ?
{ Di vederla & appreflo io fon curiofo .
Lap. Crepo di voglia anch’io
() Entrano nella Locanda. D1 faper ) fe coftei I'anno paﬂ'ato

(2) Accenna la Pellegrina .




26 ArTo

Trovavafi in Venezia

1 Co: ]E)unque fate cos) :
ntrat 1
e ad ordinar per noj jl pranzo
3

he in u
' momento 1
. colla Ballerir
Verrd nella Locanda g
¥ b

flfl buona compagnia
alterem la gior i i
glomata in allegria .

Soxsl per me le Donne tutte
| | Sollcagl_one di contento 5
Te e miro, fe le fento
: utto in lor mji £ piac;r
i tar con Donne vaghe, e bell
A una t ¢ 1Y
| : avola rotonda
a cofa pin gioconda ,

Che fi pofla mai goder.  (q)

‘Ei: Adia -
——— 0

T e
__N.‘ {
—
_\,{

1
! SCENA XIIT.
i Sala nella Locanda con Credenza

¢ Tavola apparecchiat, .
S ————~

ISABEfLA., TI{ALERIO, indi Don LAPOL 4
) I}:oz UTTI a norma Je] Finale :
IERT dellg Locanda, . SERVIT.ORI

Val. Quanto ¢ faggi e coftum
e fagoia coftei f

La gentilezza ha ino veollt,o an ia e
2

(2) Partono . (b) Aecenna 1a Pellegrina ,

Primo A

E la virth nel feno.

Vuo far quanto potrd per ritrovare

Il perfido fuo Spofo,

Che ingrato la lafcio tra mille pene. (a)

Ho rifoluto alfin, voglio ajutarvi;

Fidatevi al mio amor, e non temete,

Che il perfido fcoprir meco potrete .
Ifeb. A voi mi raccomando. Il mefto core

Comincia a ritrovar di {peme un raggio;

E fortunato io fpero il mio viaggio .

Lap. Prefto, prefto, Camerieri,
Oggi qui vogliam pranzare :
Siate lefti a preparare
Cid, che occorre , e in quantita .
Val. Cos’¢é mai quefto romore ?
Che pretende , mio Signore ?
Quefte stanze {on per me.
Lap. Io non cerco incomodarvi,
Anzi pregovi a volere  (6)
Pranzar meco con piacere,
Tutto rifo, ed amifta.
Val. Mio Signor, io fon contento,
E con gufto io ci verro .
Lap. Venghi pur la Pellegrina.
( Cost meglio la vedro.) (¢©)

I/ Co: P’ Prefto , prefto a definare ,

bracc.con'$az :
z;aéazzgr.j Che la zuppa infredderd. (<)

Val. Io fon servo alla Signora.
Lap. } Siamo pronti in veritl .

(a) Dafe. (b)Camerieri fervono. (<) Da fe. (d) Reftando indictro .
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28 ArTo
Ifab. Oh Ciel! Ecco lo Spofo.  (a)

Il . . . 3 ,
z LZZ-

Ifab. Sommi Dei
B ei, che cafo ¢
1/ Co: } S’c>‘n (o;prefo in vegtg.queﬁo!
] Cos’¢é mai? Cofa v’avvenne ?

Lap. P { « fo
Va3 erche flupidi reftate ?
Ifab l go;sl.avete ? Delirate ?
¥ ndiam preflo a d
£l Co: Sceéllerata !pll mioal fufoﬁrrflzar.
pargera tutto il tuo s;
Ifab. 1l coragg\io in me nono 12;%%?-
B, & ,faprq tutto foffrir . [
1 2 Jr t uccido, ingrata Moglie
y Si , i {vena, ingrato Spofo..
o Cosi alfine avrd ripofo ,

Cosi alfin r appagher:
Val, Altola. ‘Fermatip ’P i%deg(r)l(; @
Perché mai s) ingiufto s’degno
Con la Spofa s} fedel ?
Lap, l Che brlc‘con! Che fcellerato !
LaBall 22 Cambia il nome, finge fta
J Cerca ognun di corbell ke
g ' ellar.
B ove‘ﬂa la Foraftiera ?
czp./brteé Vuo difender Iz mia Fiolia
glia,

conMar. | 1l furor gia mi configlia
: LME vendetta voglio far, :
% enzogner, queft’e I’amore,

Che tu devi alla Conforte ?
Amerei meglio la morte,
Che conofcerti infede] . L

ga) Mirando il Conte .
c
) Mette mano alla fpada. () Tenta duccidere

(b) Sorprefo avanzandofi ,

PrImMoO 29

Palpita in {feno il core:

Aht che per il dolore

Non ho piu forza in me .
Si cambian di colore,

¥
i

Mar. ;a Stupidi {on reftati:
{®%  Forfe, che il Ciel cambiati
|

| Mi tremano le gambe,

1 @
raz

J

Ifab.
j A-noi li fa tornar. ()
() 3 Si turba la ragione ,
1l Co: { , Vud fparger il fuo sangue.  (€)
Val. | Fard caderti efangue,
| Sard fenza pieta.
Scip. Alto la. Quell’armi a terra, (d)
O v’ uccido quanti fiete .
Quefte Donne, che vedete ,
Shan per voi da rifpettar.
Ii Co: Ah! perdon. Lo sdegno mio
lo depongo @ voftri pie. (¢)

Val. §
Infedel! Dell’amor mio

Ifab. § Oh che barbara mercé.
L’ira, o Dei, m’ opprime il {eno :

€
Tutsi l La ragion perdo , e deliro ;
sl La mia pace in van {ofpiro ,
L Né mi poflo vendicar.

Fine dell Atto primo.

() Reftano forprefi « (b) Mirando i loro Mariti
(c) Minacciando ognuno la fua. h )
(d) Mette mano ad una Piftola.  (€) Inginocchiandofi.

sl ah
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ATTO SECONDO.
@ﬂﬁ%’%%@m»
SCENA 1

Camera in Cafa di Scipione.

- et

SCIPIONE con Cara di Mufica in mano
poi DoN LAPOLA., |
Sip. LI ' '
p. o ﬂer confolarmi un poco io vud vedere
o ehg pezzo eccellente di Capelli , (a)
Clll;c {c venga mia Figlia. Oh dio, che pena
. :;[ 1 perda Icosi del mio Valerio .
ento, € la voce! In pochi
. i -
ISze meco feguitava, > o
(‘E‘a nell’ inventar s} pronto, e deflro
,1;: fu%e;rato avrebbe anche il Maeﬂro’.
= C;fle iam t;n poco, e andiam a tempo.
¢ miror La chiave di Soprano ? (4)

(a) Portano i Seryi e
avanti il Cembalo .
(b} Pedendo autentamente 12 Carta .410

E

Arro SECONDO 3!

La baffero una quinta ,
Per poterla cantar nella mia voce .
Incominciam bel bello ;
E fi fuoni a dovere il Ritornello. (a)
Lap. Perdonate , fe vengo a difturbarvi .
Un arcano vuo dirvi in confidenza,
Che merita da voi ...
Scip.  Che impertinenza :
Interromper nel bello I'armonia
Di queft Originale !
In verita voi fiete un animale .
Lap. Amico, per pieta non v alterate .
Inquietarvi non voglio;
Afpetterd con guito, e con piacere
E per meglio afcoltar voglio federe. )
Scip.  State dunque a {entire :
E fe avete ragione,
Ammirerete la compofizione .
» Come flebil Ufignolo  (¢)

Lap. Ohimé , che duolo.
Scip. Zitto , ZittO .« « « «

» Nel formar Mufici lai
Lap. Ahi, ... ahi.
Scip. Tacete.

» Alza il canto,
Lap. Oh che incanto.
Scp. » Lo foftiene,

() Incomincia I'Orcheflra a fuonare il Ritornello il quale viene
interrotto da D. Lapora , che fopraggiunge. (b) Si prende una fedia,
¢ i mette a [edere vicino al Cembalo . () Iverfi fegnatin fono preft
dal Dramma intitolato 11 Giulio Flavio Crifpo, meffo in mufica dal
sig. Dott. Gio: Maria Capelli , e rapprefentato nel Teatro di S. Gio:
Grifoflomo di Wenegia Panno 1709.




32
Lap.
Sa;p.

Lap.
5y cip.

Lap.

Sezp.

(a) Gli fa riflettere .

ArTo

Oh bene!
» Ondeggiando lo travolge ,
» Varia ftile ;
» E al fuon raflembra Cetra,
» Flauto , Organo, Lira.
E quando fi refpira ?
Il gran diavolo ti porti,
Afinaccio, fciocco, indegno .
Se nol fai, io te I’ infegno ,
Ch’¢ una pezza rifpettabile ;
Che queft’e la vera Mufica;
Che qui s’ode I’armonia,
Parto fol di fantasia,
Che fra noi non nafce pilt.
Or fentite : (a
La—R—rna—nN.
Che piacere !
Ly —3 —ra—1a.
Che fe poi tu non lintendi,
Se del buon fei ignorante,
Dunque ammira un Dilettante,
E rifpetta la virti.
Or qual Organo refpira ?
: Or ¢ Flauto, ed ora & Lira.
Si pud fentir di peggio. (%)
Oh che allocco ignorante , ignorantiffimo!
Un’ Arietta cosi ben lavorata
Con vero contrappunto, e fimmetria
Non udifte giammai, né udir potrete;
Po1.ché pur treppo ¢ in ufo a’ noftri giorni
Scriver il buono folo per I'Orcheftra,
(b) Beffeggiandolo, e ridendo .

Lap.

Scip.

Lap.

Scip.

Lap.

SEcoNDO 33

E con un’ignoranza fenza eguale

Affatto fi trafcura il principale .

Abbandoniam per poco I'argomento.

Sentite cio , che devo raccontare.

Fate prefto. V’afcolto .

So, che il signor Valerio ha dato a Cucca

Un pajo d’orecchini, ed un anello

Per feffanta Zecchini;

V’avvifo in confidenza ,

Perché non gli fia fatta un’infolenza. a

Gli ha dati al Bifcacciere ?

Ecco i frutti del gioco, e del piacere! |

Se m’avefle ajutato }
|

A riformar la Mufica,
Non avrebbe impegnati gli orecchini,
Né perduti col Conte i fuoi Zecchini.
Non vuo’ piut perder tempo:
Vado a trovar I’Amico ,
E terminar, fe poffo, queft'intrico. Pare
Quanto mai ¢ guftofo! _
M’ ha fatto fmafcellare dalle rifa.
» Come flebil Ulignolo
» Nel formar mufici lai
» Alza il canto, lo foftiene ... Ridendo
Oh che mufica crudele!
Che parole indiavolate !
Se ¢ udiffero cantate
Nei Teatri a’ noftri di,
Riderebbe tutto il Mondo:
La piu faggia, e colta udienza
Non potrebbe aver pazienza

A fentir cantar cosi.
€



34 ArTo
P i S & Mar.

SCENA IL (Val.

Piazza contigua alla Bifca.

s, —

MARIANNA, indi VALERIO. i
Mar, Che mi configlj, Amore ?

Ah dell'indegno Spofo M
Chi mi ridona il core ? V. a/r.
Voglio afpettar l'ingrato, 4
Vu?’ tentar la mia forte ;
Faro quel che puo far faggia Conforte.

Tu mi foftieni, Amore. Mar

Val

Mar,

Val,

Del povero mio core
Il Ciel fenta pieta .

Non o cofa penfare: (a)

Son pien di meraviglia :

Ho il cor tra mille pene : .
Son fuor di me, e rimediar non poflo. (4)
Caro Valerio , io pitl non vi conofco.
Siete cosi cambiato ,

Che non ritrovo in voi che un difperato .
Meno ciarle, Signora.

Tornate a cafa voftra .

g

(a) Da fe non vedendo Marianna .

(b) St penfierofo .

SEcoNDO 35

Andtd , fe il comandate.

Voi refterete intanto

A divertirvi colla Bella accanto.

Faro quel , che mi piace;

N¢ a domandar verro la permiflione
Dalla signora Spofa.

Crudel! Mi deridete ?  (a)
Rifparmiate quel pianto.

(Ah mi move a pieta! Povera Donna!)
Andate , andate a cafa;

Fra poco ci vedremo .

Se reftate voi qui, vado dal Padre.
Dunque meco di ftar fiete gid ftanca?
L’onore d’'un Marito. or non curate ¢
Ma che perdo qui il tempo, e le parole?
Son pieno ormai di quefta feccatura:
Dove vi piace alfin andate prefto .
Vado per compiacervi,

E il mio dovere adempio .

Voi pit non mi volete ;

Ma forfe un di di me cercar dovrete.

Talor brama la pioggia
L’accorto Agricoltore 5
Ma poi s’empie d'orrore,
Se il Ciel tonando va.

Voi or non mi curate,
Ridete al mio tormento;
Ma forfe il pentimento
Vendicator fara . (4)

2) Piange . (b) Entra.




ArrTo

Val.

Il Co:

Val
1l Co:

Val.
1l Co:

{a) Gii mofira una borfa di danaro,

i R
16 AL - et
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SCENA I11.
\‘.\v~
VALERIO , poi il CONTE .

Povera {venturata !

Ella ¢ mia Spofa alfin; ed avrd core
D’abbandonarla ? Ah non fia ver. Ii gioco
Abbandoniam per fempre ,

Sola., ¢ vera cagion d’ogni mio male.

Io vi chieggo perdon, caro Valerio,
Della collera mia, edelle offefe P

Che da me ricevefte . In quefta borfa (a)-

Tutro il voftro denar or fti rinchiufo :

E fe volete ch’io vel renda, andiamo. %)
Son troppo sfortunato : io pilt non gioco
Afcoltate il proverbio : ;
Corre una volta il can, laltra la lepre.
Son oppreflo dal fonno,

Son {concertato ancor per Pimprovvifo
Arrivo di mia Moglie ,

Son quafi certo di riperder tutto ;

Ma non poflo per cis.vincer me fteflo .
Mi fento anch’io gran voglia di dormire.
Oggi per verita giocar non voglio .

Se privo fofte ancora di danaro,

Non ferve ; io giochero fu la parola.

(B) Accenna la Bifea:

e

Val.

1l Co:
- Val

Il Co:

Val.
Il Co:

-

SEcoNDO 37

Senza contanti non mi trovarete.

Ecco una borfa; ma giocar non voglio. (a)
Giochiamo , per piacer, la Cioccolata.
Non ho tal volonta.

Sol per finezza ... Andiamo.

E chi gioca di pitt perde un Zecchino.

Per una Cioccolata fol vuo’ compiacervi.

(Nefluno ora mi vede.) (6)
(L’Amico ¢ nella rete .)
Andiam ; ma certo fon, che vincerete .

Se incomincio a filar carte,
Sempre il taglio ¢ difgraziato :
Son talor anche oftinato;

E per quefto petdero.

Soglio dar la Faccia vecchia ,
O la Cabala francefe ;

Se inclinafle poi linglefe ,
Come mai refiftero ¢

Mi fovvien, che laltra notte
Cucca folo nella Dama .
Soddisfece ogni fua brama ,
E i denari mi cucco. (¢)

A

~\\'?/"
»
7

£/

AN =

*(a) Moftra una borfa di danare.
(b) Guardandofi attorno.
(¢) Entrano ambi nella Bifca




Dow LAPOLA, poi ROS4IL4 .

Don Laror, Jortendo con occhialerro mirg Varsrro
¢d il CONTE engray nella Bifta ,

Lap. Oh buona per mia fe! Ecco dj nuovo
Quel fciocco dj Valerio ,
Che va a perder col Conte il fuo denaro .
Coftui ¢ un gran birbante !
Abbandona I3 Moglie ,
Si fpaccia per Signore ,
Fa 1l cafcamorto colla Ballerina .
Oh maladetto 1 §; puo far di peggio ?
Ma vuo’ per compaflione
Ufar tutto l’ingegno, e lattenzione
Per quella fventurata

Povera Pellegrina abbandonatz .
Rof. Serva, signor Don Lapola .
Ha veduro per forte il signor Conte ?
Lap., Mi perdoni, Signora » 10 non comprendo
Come pofla’ cerear con tal premura
Dun fimile foggetto .
Rof.  Vuo' fincerarms alfin, fe quell’indegna
Sia fua Conforte ; e vendicar I'affrorito .
he meco usd collingannarmi un tempo ,
promettere a me la man d; spofo .
Lap. Egli ha promeflo di fpofarla ? O buona!

W ' |

Rof.
Lap.

: RO/:

Lap.
Rof.
Lap.
Rof.
Lap.

Rof.

SEconNDO 2 39
i ith . Mi wve il rifo.

i place in veriti. Mi muo :
%ldc:lipé un fior di virtu fenz‘ eccemg/r[le .1ie
Pﬁb darfi, che colei non fia fuﬁ o%o .
Potrebbe effer cosi. Ma in quefto ca

1 fare @
Cofa penfa di fure.
Obbligar quell'indegno a mantenere
arola a me dwata .
éfrell))be per mia fe bep co;bellata.
: ner

erché ¢ Per qual ragione ! _ .
I?erché ,{pofa, o non {pofa,egli e un briccone
Parlate con rifpetF{).
Signora, io dico il vero.

Iog fon un galantuom troppo ﬁn(;fro.
Voi fiete un petulante .aﬂ"eu mordace.

So quel , che mi conviene,

E quando men l’a.fpettag Ly
Sapro fare con lui la mia vendetta.

Si dicono le Do.rme.
Volubili, e c1grhere .
Si dicono leggiere ,
Che fan fol minacciar.

{e vi vogliono

M?{aggiri, e macchine ,
Abbiam l’ingegno
Sottile , ed .aglle,. ;

E ancora gli Uomini
Facciam tremar. (a)

(a) Parte.



1fab.

Lap.

40 ArTo
e e ———
SCENA v,
\——\VN
Dox LAPOLA, od IS4BEIL4.
Iab.  Chi & mai colei. §;
Lap. II\E/IU.a ¢ una Ball;rilla%lnor) S SE
antenuta finor dal voftro Spof;
Ifab. Da quell’ indegno ? Oh Cj 11 Son dir;
£ Oh Ciel ! Son d;
Lap.  Ma non fape?e tutto : Sk Tyl

gra’ffi'fcoprirb com’é Iaffare .

1 s ¢ impegnato di {pof: I ;
Gli ha data Ia parola ?0 P
Forfe per non lafciarls cosi fola .

A che ferbate in Ci
> { iel, potente Gigv
I fulmini tremendi 9 A e

Perche foffrir tanti delitti
Enorme tradimento ?
Nop abbiate timore ;
Saro in voftra difefa .

Andro fra poco ad accufur J';
Sard poflo prigione ; Pl el

» € tanto

Cosi fc i i
ontar dovri Pindegna azione. (a)

&

() Parse ;

DA ——i

Ifaﬁ.

 Scip.

Ifab.
Scip,

Ifab.

SEcoNDO 41
-*:“_*39"?(‘*‘—"& : e
SCENA VI.

ISABELLA, poi SCIPIONE.

Ohn Ciel! E fia pur vero

Cio , che intefi finora ?

Sventurata ch’io fono, ed infelice!
Dopo tanto dolor, e tanta pena, :
Ch’io perder debba ancor onore, e vita?
Ah non fia mai. Saprd coftante ognora
Chieder giuftizia al Cielo,

Chiederla al Mondo, e fuperar io {pero
Coll’innocenza un colpo cosi fiero.
Dov’e il signor Valerio ?

Dircelo nol faprei: non I'ho veduto.
Parmi, Signora, troppo inconveniente,
Ch’ella s’ufurpi il cor d’un oneft’ uomo,
Che deve per decoro effer ferbato
Alla*Spofa fedel, e al fuo dovere.
Signor , mal giudicate

D’ un’infelice , e {venturata Donna.
Non pretendo io il cuor di chiccheffia,
Ma fol ricerco protezione, e ajuto,
Per ricondur al fuo dover I’indegno
Fuggitivo mio Spofo .

Se tal ¢ il voftro cuor quai le parole,
Siete d’ajuto , e di pietd ben degna;
N negar vi faprei opra, e il configlio.




fz Arro
aé. . 9 o
1 g voi, che per letd, per il contegno
offo con libertd tutto i| core
ﬁﬁr}{-, mi raccomando .
e vedefte le fciagure i
. e il d
gl quedﬂa {venturata ,g : hi
erto degna farei del voftro pj
. ' vianto .
Seip. Compr?udo il voftro cafo, : 5
mi fate pietd. Vuo’ compi i
ta. lacervi.
Abb'andonate il voftro Albee
ngte a cafa mia :
vi con ﬁcqrezza, e con decoro
Etargte a piacer voftro ;
delo m impegno ricondur col tempo
L uggitivo Spofo al fuo dovere.
! rimuneri il Ciel di tanto bepe,
Dutﬁa m°affido a voi, e turto {pero
; a ,voﬁra bonta . Conofco infine
he d’un onefto core :
€ protettore il Ciel, difefa Amore.

Qual’ Nocchier dopo I’ orrore

D'un’orribile procella :

Sfe. mai fcorge amica stella,
S’ incomincia a rallegrar :
al per voi mi fento in core
Gia rinafcer la {peranza
Si rinnova la coftanza , ’

E il mio duol mi fa feordar, (a)

(2) Parse.,

g0, e intanto

SEcoNDO 43

el

3 ).u—\ris L, l@'

Scip.

Val.
Scip.

Val,
Scip.

Val.

Scip.

SCENA VIL
S
SCIPIONE , poi VALERIO,

Mi confola d’aver quella fgraziata
Raccolta in cafa mia.

Ufare io voglio I'attenzione, e l'arte,
Per confolar, fe poflo, il fuo dolore,
E ricondur lo Spofo al primo amore .
Vi falvino gli Dei, Suocero amato. (a)
Son pieno d’allegrezza , e di contento.
Ed a me fpiace di vedervi ufcire

Da quell’infame Bifca, e perigliofa.
Dunque vi fpiaccion le fortune mie?
Fortune le chiamate ?

Infelice che fiete, e {venturato !
Quanto meglio per voi farebbe ftato,
S avefte della Mufica feguito

Meco lo ftudio ; e fe dai gran Maeftri
Raccolto avefte il buono, e con ingegno
Della riforma fofte giunto al fegno.
Avventura maggior fono i danari,

Se vincere fi ponno al fuo nemico.
Oggi mi favori I’amabil forte,

Mi refe vincitore;

E godo con piacer il fuo favore.

Che miracol ¢ quefto!

(a) Sorte con allegregra.
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Val.

Scip.

Val.

Scip.

ArTo

Miracolo gli dite ?

Perché ? Vincer non poflo ?

Valerio caro, abbandonate il gioco;
Penfate a ritornar al dover voftro .
Udite le mie voci; e vi {fovvenga
Quanta felicita provafte allora,

Che meco in compagnia

Cercafte d’inventar col Sabattini,

E col Scarlatti quel Recitativo

Con quell’Aria minore ,

Che confola a fentirla, e tocca il core.
Or pilt non mi ricordo

Di quefte fcioccherie .

Scioccherie le chiamate ? Ah f{venturato!
Ora m’avveggo, che perduto avete
Affatto la ragione, ed il buon fenfo.
Dove quell’eftro, che vi fe’ maggiore
Forfe d’ogn’altro? Dov’é quel talento
Cotanto fingolar, e pellegrino
Nell’inventar ? Oh inutili {udori!

Oh mal fpefe fatiche! Oh me infelice!
Non v’affliggete tanto,

Che difficil non ¢, fe vi preftate

Di nuovo ad infegnarmi ,

Che in pochiffimi giorni

Nell’arte come prima io non ritorni.
Ah si, caro Valerio.

Se il gioco lafcierai, tutto il tuo core
Alla Mufica folo, e alla Conforte

Di nuovo renderai, me lo prometto ;
E fe vorrai ftudiare ,

T’incomincio a queft ora ad infegnare .

SeEcoNDO 45

Attento . Quante {ono
Le Chiavi muficali,
E i Toni principali ?
Varia otto volte il Tono:
Le prime fono tre
Per Arie, e Sinfonie .
Le Note fono fette,
Che formano perfette
Piacevoli Armonie ,
Do, &, mi, fa, fol, I
I Tempi fono flqe; .
E con principj fodi
Si folfeggia in tre modi,
O in tre propriefd.
Per Diefis, e Bimolle
La Terza & naturale,
Che forma un fono eguale,
Che il fimile non ha.
Tenete ben in mente,
Che apprendere fi deve
Maffima , lunga , e breve
Per batter bene il pie.
Queft’ ¢ la regola;
Non |’ obbliate :
A me badate,
Iy, I, Ia, .
Cost fi fa. (2)

(2) Battendo in var modi, poi parte.




SCENA VIIL

— P
VALERIO, poi Don LAPOL4 .

el S cambiata la forte. Alfine io fpero,
Che rifarmi potro del mio denaro .
Benedetto quel Fante ,
Che a forte ritrovai tanto opportuno !
Era affatto decify. \
E fe non lafcian di tagliar , ’Amico
Si farebbe trovato in grand’intrico .
Lap.  Cosi prefto lafciafte di giocare ?
Dove fi trova adeflo il signor Conte ?
Val. Non dico i fatti miei.
Lapola caro, fiete un gran ciarlone .
Chi v’indufle 2 fcoprir alla mia Spofa y
Che perdo i miei danari , :
Che confumo le notti al tavoliere ?
Quefto non & trattar da Cavaliere .
Lap. Se lavvifai, intefi far del bene.
Procurai di levarvi con queft’arte
Da quel vizio malnato A

g ; : . .
Che pud rendervi un giorno difgraziato .

Val. Voi fiete un incivile.

Lap. Caro Valerio, non vi corrucciate .
Son uom onefto, e fono Militare .
Non mi fate di grazia rifcaldare .

Val.  To non vi temo; e vi fard pentire

noc" * ArToO
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Di v8ftra indifcrezione.

Non voglio in avvenire,

Che parliate di me: n¢ vuo’ fentire
Neppur d’altri a parlare ,

O con la fpada vi fard tremare.

Un deftrier, che fenza freno
Corre {ciolto alla Campagna ;
Una ferpe , che nel feno
Sia percofla da un Paftor,
Mai non ha tanto furore ,
Non rinchiude tal veleno,
Come infano Parlatore ,

Che non fappia mai tacer. (a)

K im0 (Y
SCENA IX

P‘v“

Don LAPOLA, poi ROSALIA.

Lap. T emerario , infolente !
Conofcerai chi fono; e quefto ferro (4)
Ti cacciero nel feno. (¢)
Ma il timor lo forprefe, ed & fuggito.
Convien ufar prudenza ,
E {chivar, fe fi puo, la fua prefenza.
Rof.  Don Lapola, pieta; fon difperata.
La Pellegrina ora s’ poi fcoperta

(a) Parte ritornando dentro la Bifca.  (b) Pone mano .
(c) Con Valerio , che non c’¢.



Arro

Moglie dell'empio Conte ;

E fon le mie fperanze andate a monte.
Lap. Non vel diffi, Signora ¢
Rof. Ei mi truffo il contante

Promettendo f{pofarmi. {
Lap. So conofcere a fondo le perfone.

Badate a me : io non m’inganno , e foglio,

Dove c’e, {viluppar qualunque imbroglio .

Meco venite : andiamo tofto, e in fretta

A far di quel briccon afpra vendetta. (a)

9 e [ = i
SCENA X
Camera della Bifca con tavolino rovefciato , ‘
{edie difperfe, e tutto in confufione.
i it

VALERIO folo con ([pada allz mano
indi MARIANNA .

val. Vile , € codardo , fuggi?
Ti nafcondi da me, Briccone indegno ?
S’hai coraggio, tapprefla. (4)

Mar. Se volete del fangue , eccovi il mio.
Sfogatevi , crudel, con chi v’adora.

Val. Andate via di qua. ' ¢
Non mi ftate a feccar, fon difperato .

Mar. Lafciar qui non vi voglio,

(2) Partono tutr’e due in fretta .
(b) Parlando in colicra contro la Scena.
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Né lontana da voi mover un paflo.
Val, Corpo di Bacco, non mi provocate.
Prego , vi dico, andate.
Mar. Via non anderd, vuo’ ftarvi appreflo.
Val. Finiamola . Son ftanco.
Ufcite tofto, o quefto ferro, indegna....

el m—sﬁ@i@#& 1ffe

SCENA XL
———

SCIPIONE , cke fopraviene, ¢ DETTI,

Scip. Bravo, signor Valerio !
Contro la Figlia col furor negli occhi,
- Colla spada alla mano?
Val. Ella mi provoco, venne a feccarmi.
Mi trafporto la bile.....
Scip.  Riponete la spada ,
Né fate pit fufurro in mia prefenza.
Mar. No, cato Padre. Se mi vuole eftinta,
Lafciategli il piacer di vendicarfi.
Ammazzami, crudele!
~ Eftingua il tuo furor il fangue mio. (a)
Scip. Vedo, che la ragion prende l'impero
Su quell’alma agitata.
Orsu, caro Valerio,
Ridonate alla Spofa il voftro amore ;
E vi prenda pieta d'un infelice
Amante Padre, che v’abbraccia, e fpera

(3) Falerio rimette la fpada , e refla monificato .
d
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Rivedervi di nuovo
Colla prima_virth, che si mi piacque .
Gia veggo il voftro cuore
Rifvegliarfi di nuovo al primo amore. (2)
Figlia diletra, il pianto
Del povero Valerio alfin dimoftra
Il cuor dolente, e il pentimento eftremo
Del fuo fallir: ei ti amerd davvero,
A te ritornerd, ne fon ficuro.
Mar. Io non credo a quel pianto,
Non credo al fuo dolore:
Conofco pilt di voi quel fiero core. (5)
Scip,  Oh Ciel! egli & {venuto.
L’opprime il fuo dolore.
Vado per rifanarlo alcun liquore
A ritrovar; e tu, mia Figha, intanto
Non lo lafciar cosi, reftagli accanto. (c)

Mar. Ah mio Ben, mi fento in feno ()
Palpitar Pamante core
Mi trafigge il tuo dolore,
E refiftere non fo. :
Val. Deh ti mova il pianto mio,
Dolce Spofa, amato Bene.
Fui cagion delle tue pene;
Ma crudel pit non faro.

Mar, Giufto Ciel, ritorno in vita :
Mi fai I'alma giubilar.
Val. La mia pena ¢ giy finita :

Sol per te vuo refpirar.

(a) Valerio fi afciuga gli occhi. e non parla.
(b) Sviene fopra una fedia . (c) Efee frettolofo .

(d) Nel mentre , che Marianna canta, poce a poco rinviene .

SEcConNDO

fNumi voi, deh proteggete
! Quefta pace, e queft’amore. -
s Sia coftante il noftro core
Fin all’ ultimo refpir .
Seip. ~ Ecco l'acqua di Meliffa.
Ma che veggo ¢ Siete fano?
Vi toccate ora la mano.
Sommi Dei, che mai fara?
Caro Padre, ecco riforta
La perduta mia fperanza:

Mar.\

Val. 7% Da bramar pit non m’avanza
J E contento ¢ quefto cor.

Scip. Deh venite a quefto feno.

Quefta pace e il mio contento.

Sia finito ogni tormento,

e E torniamo al primo amor.

; Viva la pace

Seipe Di quefto core,

Val. ba3 Viva ’amore ,

Dz E lamifta .
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SCENA XIIL

Piazza con Locanda, e Cafy
della Ballerina.

Swa—,_

DoN LAPOLA, poi TUTTI a norma del Finale,

Lap. Pailai poc’anzi col -Governatore :
Parlo la Ballerina
Contro quell’ Impoftore :
Intefe la ragione,
E tofto ci dara foddisfazione .
Rof. (a) Via di qua, falfario indegno .
u mi fai per puro sdegno
Tutta Palma in fen tremar .
1! Co: Chi v’induffe a un fimil paflo ?
gerchél m{gi tanto fracaflo
on chi fol vi feppe amar ?
Rof. Rendi tofto il mio fc?ntante 5
Impoftor , empio Birbante
Se non vuoi andar prigion .
1! Co: Giacché piit non v¢ riparo ,
Ecco tutto il tuo denaro :
Senti almen la mia ragion. (%)

(a) Scacciando di Cafa il Conte,
(b) Le da la éarj.‘z.f -
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Lap. Calmate lo sdegno. (2)
Son voftro foftegno:
Fidatevi a me.

Il Co: Amico , fentite.

Lap. Ne feppi abbaftanza.

Il Co: Sentite in foftanza.

Lap. Non fento un Briccon.

P 1 Che gran confufione !
£y Che fiero martire !

Non fo che mi dire,
M’accieca il furor.
Pur v’abbiamo ritrovato. (4)
Scin. ) Star nafcofto pilt non vale:
e Gia fcoperto € tutto il male
Ieh, {°° T EPWEE ’
J E rifolver qui fi de.
1/ Co: Gid conofco il mio delitto :
Sono indegno di perdono.
Cara Spofa, giufte or fono
Le querele, ed il furor. (c)
1 Mio Signor, fe non cambiate (d)
La maniera di parlare,
Quefto voftro chiaccherare
J Alla fin vi perdera.
Lap. Dir il ver fempre & permeflo:
Non mi manca rifleflione .
Voglio dir la mia ragione,
E fcoprir la verita.

Irl Co: fa,‘,‘
Ifo/: i

>

Val. |
Mar. ia
|

(a) Alla Ballerina.

(b) Sortendo al Conte.

{(c) Saccofta alla Pellegrina .
{d) A4 Lapola.
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Scip,\l Quanto mal fempre cagiona
Ifab.

Una lingua maldicente !
Pal, {4 Per lei tutta § rifente
Mar. | L’infelice umanity .
Ifab. Caro Spofo, io fon Contenta, (g)
€ pentito Vi ritrovo
Qual piacere in
Spero fol felicita

feno io provo !

“{'J‘ Sa.p_'] Quz?nd.o 'uomo alfin fi pente,
t Pal b as Si rinnova ; e ] primo onore
J Mar Gia riprende , e il lieto core
| - Piuv delitti in Iui nop ha.

Viva dunque il pentimento
Toussi L@eti_ vivano gli Spofi
Riuniti piti non of .
Vizio alcun intorbidar
onne mie , errar potete :
Sono gli uomini incoftanti ,
Sono perfidi , e birbanti ,
E fidarf non £ puo.
Tussi { Tac'i 12, lingua mordace .
Pit refiftere non o,
Lap. Sofpendete anche per poco ;
E vedrete in conclufione ,
Che fol parlo con ragione,
E Pevento il provera .
Twi; §  Via di qui, Giarlone indegno ,
vl Privo fei d’umanita &)
Se volete, me ne vado ;
Ma vuo’ dir la veriry . (©)

————

lap.

Lap,

() 4. Conze. (b) Zo feacciano .

() Pare.

SEconNnDO.

Tvrri.

Alfin fe n’¢ andato‘

Quel brutto fguajato .
Quanto mal fempre cagiona
Una lingua maldl'ceme'.
Per lei tutta fi rifente

L’ infelice umanita .

Fine dell Asto Secondo .
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ATTO TERZO.
SCENA 1.

Strada in faccia alla Bifca,
\‘\v~

Dox LAPOLA, poi CUCCA.

Lap. @oﬁor fon tanto pazzi,

Cuc.

Lap.

Cuc.

Che intendere non fanno la ragione .,

Ma, {commetter vorrei, che quel barone

Del finto Conte s% pacificato ,

Per non effer ben tofto carcerato.

La, prego , mip Signore ,

I(\:/I ajutl in caritd, fon rovinato. '
he c¢’é, che c’¢, mio caro Bifcacciere ?

II Mondo ¢ pien d’indegni .

Invidiofi del bene R

Che m’han prefo di mira,

E fenza veritd , fenza ragione ,

M’han denunzi i .
unziato or or per un briccone

Arto TERZO 57

Lap. Ma chifu il temerario,
Che ofaflfe tanto con un Galantuomo? (a)
Cuc. Yo non lo fo, Signor; ma mi fu detto
Da un Amico fedele.
Lap. Se foffi mai chiamato,
Ne direi delle belle.
Hai pit Carte fegnate?
Cucc. Ah! per pieta, Signor, non mi tradite.
Lap. Non perder cost il tempo:
Nafcondi quelle Carte.
Cucc. Gid le nafcofi fotto le fuffitta,
E neflun puo trovarle:
Vado a prender, fe poffo, il mio denaro.
A voi mi raccomando.
Lap. Vapur, fe vuoi, chio fon tuo Protettore.
T’ aflifterd; non parlerd, lo giuro.  (6)

) . = l@

SCENA II.

DoN LAPOLA, poi UFFIZIALE , ¢ S0LDATI.

Lap. Cer;o coftui & un bravo truffatore.
Se fofle per difgrazia carcerato,
Non vi faria pia fcampo:
Andrebbe a faticare
Almeno per dieci anni fopra il mare.
L’Uff. Girate qui d’intorno. ()

(a) Con ironia.  (b) Entra Cucca in Bottega:
(c) A’ Soldati, che f ritirano.
d2

-
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E quando chiamerd, tofto venite.
Lap.  Adoprar Carte fegnate !
Oh che ladri! oh che gran ladri! (o)
LU Gli fon servo, Signore.
Lap.  Son servo a lei. In che poflo ubbidicla
L'Uf. Frequenta, mio Signor, quefto Ridotto ?
Lap.  Qualche volta ci vado 3
Ma non mi fido troppo.
LU Perche mai non fi fida ?
So, che il loco & onorato.
Lap.  Onorato lo dite ?
Voi ne fapete poco.
, un ridotto di ladri.
L'Uff. Non ¢ capo di quello un certo Cucca ?
Lap.  Per appunto & quel furbo .
LU Siete ftato ingannato ?
Lap. 1\’Q/Iuef’to non m’é¢ arrivato. ,
. a quanti ne pelo quel furfantone !
LUF In c%e modo ,pdi g(rIazia?
Scufi la libertd: non voglio io fteflo
Effere da coftoro corbellato .
Lap. ﬁolle Carte fegnate . :
) a lei ¢ un dilettante , al parer mio.
L’Uf. Ora vedri fe fo giocar anclil’io. &

¥

{2) Da fe non offervando. (b) Fz eenno o Soldasi .

TERZO 59
SCENA IIL
\—\,_\,.r‘—-v'

Don LAPOLA, poi CUCCA in mezo all Armu .,

Lap. Fofe troppo parlai. .
Non vorrei, che coftui fofle per forte

Un Ufficial fpedito dalla Corte. (a)
Cuce. Mille grazie le rendo

Della fua protezione. Bl 5
Vado per fua bonta tofto in prigione.

Il danaro fe n’¢ andato: &
Son del tutto ruinato,
E non v’é per me pieta.

Maledetti , m’uccidete: ()
Fate piano, non flringete
Quefhi lacci in carita .

Oh che fmania! Oh che dolore!
Queft’orribile timore , :
Quando mai finir dovra? (d)

AL
Sl

(&)

- (a) Entra nella Bifeca:  (b) Da fz.  (c) A Soldati.
(d) Parte fra i Soldati.




Dox LAPOLA [l

O Ciel! che feci mai? Povero Cucca!
Quanto me ne difpiace! .
Maladetto queft'ufo difgraziato
Troppo indecente per un Galax;tuomo
Di parlar fempre fenza riflefionet
Povero sfortunato ! :

Per mia cagione ¢ forfe ruinato.

Se la forte mi feconda 3
Vuo’ falvar quell’infelice :
Sento il core, che mi dice
Che contento allor far . (a),

owge IV vt
ot

(2) Parte:

N e
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SCENA V.
Loggie a terreno in cafa di Scipione.
\"\_v.f‘.’

SCIPIONE , ed ii CONTE,

Scip. Bravo , signor Orazio .
Me ne rallegro. Siate in avvenire
Pit faggio nell'oprar: lafciate il gioco,
Lafciate I'impoftura ; e fe volete
Paffare il voftro tempo,
Studiate un po’ di Mufica, che fpero
Sola vi pofla far lieto, e felice.
Ne¢ v’ingannafte, Amico:
Sciegliete per ftudiar il gufto antico.

Il Co: Per T'opra voftra in me tutto & cambiato.
Conofco I'error mio ; e la ragione
Prefe fopra il mio cor P'antica forza.
Or vado intanto nel vicino Albergo,
Per difpormi a partire.

Scip.  Afpettate un momento. Ecco Habella.
Unitevi con lei: poi, fe vi piace,
Affieme partirete in lieta pace.
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SCENA VI.
————

ISABELLA, ¢ DETTI,

liConte  Vieni ur, diletta Spofa.

1fab.

Il Conte
Ifab.
1C.

Ifab, §**

Del fallir chiedo perdono :
Infelice pit non fono,
Se mi doni la tua fe.
Fortunato , e caro giorno!
Per te {cordo il mio dolore:
Nel mio feno il primo amore
Serbar voglio ognor per te.
M’ami, o Cara?
Si, tadoro.
Oh dolciflimo teforo!
Chi contento ¢ pitt di me? (q)

(a) Partono affieme.

TErRZO 63
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SCENA VIL
S, ~
SCIPIONE , poi MARIANNA .
Scip. A ccoftatevi , o Figlia.
Gia tutto € accomodato.
Il Conte, ed Ifabella fono in pace.
La Ballerina ottenne il fuo contante,
E tofto fe n’¢ andata al fuo Paefe.
Tardar non puo Valerio
A venir , per condurvi a cafa fua.
Se potefli compor cosi un’ Arietta
Sul gufto antico, quanto avrei piacere !
Ma fe torna Valerio a dir davvero,
Qualche cofa da lui di grande io {pero.
Mar. Amato Genitor, tutta vi devo

La pace interna , che rifenta in feno.
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SCENA VIII.
e ‘ SCENA IX.

VALERIO, ¢ DETTI.
Don LAPOLA, CUCCA, ¢ DETTI .

Eccovi , cara Spofa,

Cio, ch’involai con mio roffore eftremo , Lap. Quanta pena provai! Qual pentimento,

Per trovar del denaro. ; Quando per cagion mia

Se torno Giocatore , Fu fatto prigionier quellinfelice,

Pace r}on_trovi mai quefto mio core. ‘ Alrrettanta allegrezza or prova il core,

Fra noi pit non fi parli | Giacché m’¢ riufcito

Delle paflate cofe. Di potlo in libertd col mio danaro.

Vieni, amato mio Ben, vieni al mio feno: f Or devo, miei Signori,

Non fi cangi mai pitt si bel fereno. | Domandarvi perdon , fe qualche volta
sy . Troppo avefli parlato :

Mi piace il tuo roffore , Confeflo il mal, e fo d’aver errato.

M’alletta il tuo ritorno: | Cucc. Dice vero il proverbio,
Oh dolce amato giorno, " Che chi agli altri la fa, per fe lafpetti.

Ho fatto il Bifcacciere :
M’ero ingegnato unir qualche zecchino;
s | Or gli ho perduti, e fon fenza un quattrino .
2 N @ | ~ Lap. Verrai @?cafa mia:
KS Srao }' ! Sarai mio Cameriere ,
s : ~ Non avrai che penfar , farai contento.
Troppo giufto & pagarti il tradimento .
Scip. Sia benedetto il Cielo .
Colla pazienza alfin, colla ragione
Trafli d’error 'Amico;
E il mio caro Valerio al fuo dovere
Io gia condufli per le vie pitt dolci.

Di pace apportator !

&
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Eterni Dei ! voi proteggete intanto
Le mie premure, e i miei desiri ardenti;
E forgan nuovi di lieti, e ridenti.

C oRrRO

Che bel godere
Placidi i giorni
Di pace adorni,
E d'amifta!

Paflin gli affanni,
Cefli Perrore ;
Refpiri il core

Sol libertd .

§9 ) s»
Jr./ f/ {
Fine del Dramma .
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